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Vazeny zakazniku,

blahoprejeme Vam k Vasi volbé a dékujeme za zakoupeni naseho spotfebice. Tento
prakticky, moderni a funkéni spotfebic byl vyroben z materialt nejvyssi kvality, které jsou
podrobovany pfisnym kontrolam kvality béhem celého vyrobniho procesu. Spotfebi¢ byl
peclivé testovan, aby bylo zaru¢eno, Ze spini Vase naroky a dosahnete s nim pfi vareni
vynikajicich vysledku.

Nevyjimejte spotfebi¢ z ochranného obalu, dokud jej nebudete instalovat do kuchyriské
linky.

Nez zacnete spotrebi€ instalovat a pouzivat, prectéte si prosim peclivé tento navod.
Informace uvedené v tomto navodu jsou dulezité pro spravny provoz spotfebice a zejména
pro Vasi bezpecnost.

Obal Vaseho spotfebice byl vyroben pouze z materiali pfimo nezbytnych k zaru¢eni

ucinné ochrany béhem jeho prepravy.

Tyto materialy jsou 100% recyklovatelné, ¢imz se snizuje jejich dopad na Zivotni prostredi.

K ochrané zZivotniho prostfedi mizete také pfispét dodrzovanim nasledujicich doporuceni:

- vyhodte obal do pfislusného recyklacniho kontejneru

- predtim, nez se zbavite starého spotfebiCe, se ujistéte, ze jste jej odpojili. Kontaktuje
pfislusny mistni Ufad za Uucelem zjisténi adresy nejblizSiho sbérného dvora, kde Vas
spotrebic zlikviduji

- pouzity olej nevylévejte do dfezu. Nalijte jej do utésnéné nadoby, kterou pak odnesete
na pfislusné shérné misto. Pokud to nejde, vyhodte ji do popelnice (bude odvezena na
fizenou skladku; neni to sice nejlepsi feSeni, ale zabranite tak kontaminaci podzemnich
vod).

DULEZITE:

Pokud se nahodou stane, Ze je spotiebi¢ poskozen nebo nesplni Vase oekavani co se
ty€e kvality, co nejdfive nas o tom prosim informujte. Aby mohla byt uznana reklamace,
nesmite zasahovat do vnitfnich ¢asti spotfebiCe ani jej nespravné pouzivat.



Bezpecénostni pokyny

Prectéte si peclivé tento navod. Jeho prectenim docilite
bezpeéného a efektivniho pouzivani tohoto spotfebice.

Jakékoliv ¢innosti spojené s instalaci, regulaci

a pfenastavenim spotfebiCe na jiné druhy plynu musi byt
provadény opravnénym pracovnikem dodrzujicim pfislusné
predpisy, normy a technické podminky mistnich dodavateld
plynu a elektfiny. Pro pfenastaveni spotfebie na jiny druh
plynu doporu€ujeme kontaktovat autorizovany servis.

Nez za€nete Vas$i novou varnou desku instalovat, zajistéte,
aby byla instalovana v souladu s montaznim navodem.

Tento spotfebi¢ mize byt instalovan pouze na dobre
vétraném misté v souladu s platnymi pfedpisy

a podminkami danymi pro vétrani. Spotfebi¢ nesmi
byt pfipojen k odtahovému zafizeni na odtah

zplodin.

Tento spotfebic byl navrzen pouze pro domaci pouZiti.
Spotfebi€ nesmi byt instalovan na jachtach nebo v
karavanech.

Misto, kde je spotfebi¢ instalovan, musi mit pIné funkéni
ventilaci odpovidajici pfisluSnym predpistm.

Nevystavujte spotfebi¢ pravanu. Mohlo by dojit k uhaseni
horaka.

Tento spotfebic je z vyroby nastaven na druh plynu,
ktery je uveden na typovém S&titku. Pokud by bylo nutné
pfenastaveni, zavolejte autorizovany servis.

Nezasahujte do €asti uvnitf spotfebice. V pfipadé potreby
se obratte na autorizovany servis.

Tento navod k pouziti a instalaci musi byt uschovan
a v pfipadé prodeje spotiebie pfedan kupujicimu.

Pokud je spotfebi€ jakkoliv poSkozen, nezapinejte je;.
Kontaktujte autorizovany servis.



Povrch spotrebice se pfi pouzivani zahfiva. PFi jeho
pouzivani musite davat pozor. Déti musi byt v dostate¢né
vzdalenosti od tohoto spotfebice.

Tento spotrebi€ je uréen pouze k vafeni, ne k topeni.

Prehfaty tuk nebo olej se miize snadno vznitit.
Nenechavejte olej nebo tuk pfi zahfivani bez dozoru. Pokud
se olej nebo tuk vzniti, nikdy k haseni nepouzivejte vodu.
Hrozi nebezpeci popaleni! Uhaste oher tak, ze pfikryjete
nadobi vikem a vypnete varnou desku.

V pfipadé poruchy odpojte pfivod plynu a elektfiny. Pro
opravu zavolejte autorizovany servis.

Pokud nejde néktery z ovladacich knofliku otocit, nesnazte
se jej otoCit silou. Zavolejte okamzité sluzbu technické
pomoci, aby jej opravili nebo vymenili.

Nikdy na varnou desku nebo hofaky nepokladejte nestabilni
nadobi, mohlo by se nahodné prevrhnout.

K ¢isténi varné desky nepouzivejte parni Cisti€. Hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

Jedna se o spotfebic tfidy 3, ktery je v souladu s normou
EN 30-11 pro plynové spotiebiCe: vestavény spotrebic.

Pod timto domacim spotfebi¢em ani v jeho blizkosti
neskladujte ani nepouzivejte ziraviny, parni Cisti¢e, hoflavé
materialy nebo vyrobky, které nejsou potravinami.

Tento spotiebi€ neni ur€en k tomu, aby jej pouzivaly
osoby (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
¢i mentalnimi schopnostmi €i osoby s nedostatecnymi
zkusenostmi a znalostmi, pokud nejsou pod dohledem
nebo nebyly pouceny o pouzivani spotfebi¢e osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost.

Nikdy nenechavejte spotrebi¢ v provozu bez dozoru.
Obrazky obsazené v tomto navodu jsou pouze informativni.

Vyrobce je zprostén jakékoliv odpovédnosti, pokud nejsou
dodrzeny pozadavky uvedené v tomto navodu.
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Plynové horaky

Provoz Na spotFebidi je znazornéno, ktery horak jednotlivé ovladaci
Obr. 1 knofliky ovladaji. Obr. 1.

Je nezbytné zajistit, aby vSechny ¢asti hofakl a rostd byly
nainstalovany spravné a spotrebic tak pracoval spravné.
Obr. 2-3.

Manualni zapinani 1. Stisknéte ovladaci knoflik pozadovaného horaku
a otocte jej proti sméru hodinovych rucic¢ek do
pozadované polohy.
2. Pouzijte jakykoliv zapalovac ¢i zdroj ohné (cigaretovy
zapalovag, zapalky apod.) a pfilozte jej k horaku.

Automatické Pokud mlze byt Vase varna deska zapalena automaticky
o (zapalovaci jiskrou):
Zapinani

1. Stisknéte ovladaci knoflik pozadovaného hofaku
a otocte jej proti sméru hodinovych ruci¢ek do polohy
maximalniho vykonu. Kdyz je ovladaci knoflik stale
stisknuty, u v8ech horaku se vytvafi jiskry. Tim se
zazehne plamen (uz neni nutné drzet ovladaci knoflik
stisknuty).

2. Otocte ovladaci knoflik do pozadované polohy.

Pokud nedojde k zazehnuti, oto¢te ovladaci knoflik do
polohy ,vypnuto“ a opakujte vySe uvedené kroky. Tentokrat
v8ak stisknéte a drzte ovladaci knoflik déle (az 10 sekund).
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Bezpecénostni

Vypinani horaku

Stupné vykonu
Ovladaci

Nastaveni knoflik
o vypnuty

Maximalni
Velky plamen vykon nebo
yP . prichod a
elektfina
zapnuta

Maly plamen @\ pimaini
vykon nebo
prichod

Upozornéni! Pokud se plamen ani po 15 sekundach
nezazhne, vypnéte hofak a oteviete okno nebo dvefe.
Pockejte alespori jednu minutu pfed opétovnym pokusem
0 zapnuti hofaku.

V zavislosti na modelu maze byt Vase varna deska
opatfena bezpecnostnim systémem (termopojistkou), ktera
zabrariuje proudéni plynu v pfipadé nahodného vypnuti
hofaku. Pro zajisténi chodu tohoto zafizeni zapnéte horak
jako obvykle, stisknéte ovladaci knoflik a neuvolriuijte jej,
pevné jej drzte po dobu 4 sekund po zaZehnuti plamene.

Otocte prislusny ovladaci knoflik ve sméru hodinovych
rucic¢ek do polohy 0.

Moderni ovladaci knofliky spotfebice slouzi k regulaci
potfebného vykonu, od minimalniho po maximaini.

U dvojokruhovych hofakd muze byt vnitfni a vnéjsi plamen
ovladan oddélené.

Stupné vykonu jsou nasledujici:

Vnitfni a vnéjsi plamen na plny vykon.

Vnéjsi plamen na minimalni vykon, vnitini plamen na plny
vykon.



Upozornéni

Vnitfni plamen na plny vykon.

Vnitfni plamen na minimalni vykon.

Kdyz je hofak v provozu, je normaini, ze uslySite slabé
hvizdani.

Kdyz horak pouzivate poprvé, je normalni, zZe ucitite
zapach; nepfedstavuje zadné riziko a neznamena zavadu;
zapach ¢asem zmizi.

Par sekund po vypnuti vyda hofak zvuk (zadunéni).
Nejedna se o zavadu — znamena to, ze bezpecnostni
zafizeni uz nepracuje.

Udrzujte hofak co nejvice v Cistoté. Pokud je zapalovaci
zafizeni $pinavé, nebude spravné zapalovat. Cistéte jej
pravidelné pomoci nedraténého kartacku. Méjte na paméti,
Ze zapalovaci zafizeni nesmi utrpét zadné silné narazy.

Oranzoveé zbarveny plamen je normalni. Je zpusoben
pfitomnosti prachu ve vzduchu, rozlitymi tekutinami apod.
PFi pouzivani plynového spotfebice se kuchyr bude
zahfivat a zvih€ovat. Musite proto zajistit dostatecné
vétrani kuchyné:

bud nechavejte oteviené pfirozené vétraci otvory, nebo
nainstalujte odsavac.

Pokud pouzivate spotfebi¢ ¢asto a na delSi dobu, mlze
byt potfeba dodatecné vétrani (napf. otevieni okna) nebo
ucinnéjsi ventilace (napf. intenzivnéjsi odvétravani varné
desky, pokud je to mozné).

Pokud plameny hofaku nahodné zhasnou, vypnéte
ovladaci knoflik hofaku a nezapinejte jej po dobu
minimalné jedné minuty.



Vhodné nadobi

Horak Minimalni primér  Maximalni

nadobi primér
nadobi

Dvojokruhovy nebo 22 cm

trojokruhovy hofrak

Silny hofak 22 cm 26 cm

Normalni hofak 14 cm 20 cm

Usporny horak 12 cm 16 cm

Wok

Wok je nadoba na vareni pochazejici z Ciny; jedna se

o hlubokou, kulatou, lehkou panev s uchy a plochym nebo
vydutym dnem.

Ve woku muZete pfipravovat pokrmy rdznymi zpUsoby:
muzZete je dusit, opékat, vafit pfi mirné teploté, restovat
nebo vafit v pare. Da se fici, ze panve wok slouzi jako
rendlik i panev na smazeni a diky svému tvaru a velikosti
mohou byt pouzivany k pfipravé objemnych pokrm.

Kdyz vafite s wokem, teplo se rozptyluje rovhomeérngji

a pozvolnéji; vysoka teplota, ktera se akumuluje, ma

tu vyhodu, ze potravinam staci kratsi doba pfipravy a

také méneé oleje. Wok je tedy jednim z nejrychlejSich a
nejzdravéjsich zplUsobl vareni.

Kdyz pfipravujete pokrmy na woku, vzdy dodrzujte pokyny

vyrobce.
PrisluSenstvi V zavislosti na modelu miize byt spotfebié vybaven
nasledujicim pfisluSenstvim, které je také k dostani
Wok-krouzek u autorizovaného servisu nebo odborného prodejce.

Wok-krouzek: k pouziti vyhradné na dvojokruhovych
@ a trojokruhovych hofacich s panvemi s vypouklym dnem.

Pouzivani téchto panvi mize zpusobit uréitou do¢asnou
deformaci nadoby na tuk. Je to normalni a neovlivriuje to
provoz spotrebice. Wok-krouzek (3.3 kW): kod HZ298108.
Panev wok: kéd HZ298103.
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PFidavny rost pro kavovar

Plotynka pro mirné vareni

Hofak pro mirné vareni

Pro pouziti pouze na pomocném horaku s nadobim, jehoz
prumér neni vétsi nez 12 cm.

Litinovy rost: Kéd HZ298114.

Smaltovany rost: Kod HZ298114.

K objednani v zakaznickém servisu.

Toto pfisluSenstvi bylo navrzeno pro snizeni intenzity
Umistéte pfisluSenstvi pfimo na rost, a to tak, aby kuzely
smérovaly navrch, nikdy ne pfimo nad hofak. Nadobi nad
pfislusenstvim vycentrujte.

Kéd HZ298105.

Jedna se o horak, ktery je navrzen vyhradné pro vareni
pfi nizkych teplotach. Pro pouzivani je nezbytné odstranit
pomocny hofak a nahradit jej krytkou pro pozvolné vareni.

nespravné.

Doporuceni k vareni

Kod HZ298104. K objednani v zakaznickém servisu.
Vyrobce nenese zadnou odpovédnost v pfipadé, Ze tyto
pfidavné rosty nejsou pouzivany nebo jsou pouzivany

Horak Velmi velky, velky plamen Stredni Maly
plamen plamen
Dvojokruhovy Vafeni, vafeni v pare, Ohfivani a udrzovani teplych potravin:
nebo roznéni, smazeni, paelly, vafené a predvarené pokrmy.
trojokruhovy  asijské pokrmy (wok).
horak
Silny hofak Rizky, steaky, omelety, RyzZe, beSamelova | Vafeni v pare:
smazeni. omacka a ragu. ryby, zelenina.
Normalni Brambory varené v pare, Ohfivani a udrzovani teplych potravin:
horak Cerstva zelenina, duseni, predvarfené pokrmy a jidla z jednoho
téstoviny. hrnce.
Usporny Vareni: pokrmy z jednoho Rozmrazovani a Popousténi:
horak hrnce, ryzovy puding a pomalé vareni: Maslo, ¢okolada,
karamel. zelenina, ovoce Zelatina.
a zmrazené
potraviny.
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Bezpecénostni pokyny pfi vareni

12

Nasledujici doporuceni slouzi k tomu, aby Vam
pomohla usetfit energii a zabranila poSkozeni
nadobi:

Pouzivejte nadobi, které odpovida velikosti
daného hofaku. Nepouzivejte nadobi malych
rozmérl na velké hofaky. Plamen by se nemél
dotykat okraji nadobi.

Nepouzivejte poskozené nadobi, které nesedi na
varné desce rovnomérné. Nadobi by se mohlo
pFevrhnout.

Pouzivejte pouze nadobi se silnym a plochym
dnem.

Nevarte bez pouziti vika. Ujistéte se, Ze je viko
spravné polozené. Zabranite tim plytvani energii.

Vzdy pokladejte nadobi pfimo nad horak, ne na
stranu. Mohlo by se prevrhnout.

Rozmérné nadobi nepokladejte na hofaky blizko
ovladacich knoflikl. Vysokeé teploty by je mohly
poskodit.

Nadobi pokladejte na rosty, nikdy ne pfimo
na horak.

Nadobi se musi pokladat na varnou desku
opatrné.

Varna deska nesmi byt vystavena narazdm ani
nesmi byt pretézovana.

Pred pouzitim spotfebice se ujistéte, zda jsou
rosty a kryty horfakd umistény spravné.



Nevhodné vyrobky

Jakmile spotfebi¢ vychladne, vycCistéte jej pomoci houby
s mydlem a vodou.

Po kazdém pouziti vyCistéte povrch pfislusné ¢asti horaku,
a to jakmile horak vychladne. Pokud jsou na ném néjaké
zbytky (pfipe€ené potraviny, kapky tuku apod.), pfilepi

se k povrchu a bude slozitéjSi je pozdéji odstranit, bez
ohledu na mnozstvi. Otvory a drazky musi byt Cisté, aby
se mohl spravné zazehnout plamen. Cisténi provadsijte
pomoci mydlové vody, varnou desku vydrhnéte pomoci
nedraténého kartace.

Pokud jsou rosty opatfeny gumovymi podlozkami, udrzujte
je také v Cistoté. Podlozky by se mohly uvolnit a rosty by
mohly posSkrabat varnou desku.

Horaky i rosty vzdy dukladné vysuste. Kapky vody ¢i vihka
mista na varné ploSe by na zacatku varfeni mohly poskodit
smalt.

Po vycisténi a vysuseni horakl se ujistéte, ze kryty horaku
jsou spravné umistény na rozptylovadi.

Nepouzivejte parni CistiCe. Mohlo by dojit k poSkozeni
varné desky.

Pokud je Vase varna deska opatfena sklenénym nebo
hlinikovym panelem, nikdy nepouzivejte niz, Skrabku nebo
podobné nastroje k Cisténi spoju s kovem.

Veskeré tekutiny odstrarnte okamzité po rozliti: uSetfite si
tak zbyte¢nou praci.

Nenechavejte na varné desce kyselé tekutiny (napf.
citronovou Stavu, ocet apod.).

Pokud je to mozné, zabrarite, aby se do styku s povrchem
elektrické varné desky dostala sl.
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Odstranéni zavad

Nékdy se daji zjisténé zavady snadno odstranit. Pfedtim,
nez zavolate sluzbu technické pomoci, méjte na paméti

nasledujici doporuceni:

Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Nefunguje elektricka instalace.

Poskozena pojistka.

Automaticky bezpec€nostni
ventil &i elektricky jisti¢ se
vypnul.

Zkontrolujte pojistku v hlavni
pojistkové skfini a pokud

je poskozena, vyménte ji.
Zkontrolujte hlavni ovladaci
panel a zjistéte, jestli se
nevypnul automaticky
bezpecénostni vypina¢ nebo
elektricky jistic.

Automaticka funkce zapinani
nefunguje.

Mezi zapalovacim zafizenim
a hofaky mohou byt uvizlé
potraviny nebo Cistici
prostredky.

Hofaky jsou mokré.Kryty
hofakl nejsou spravné
nasazeny.

Spotfebi¢ neni uzemnén,
neni spravné pfipojen nebo je
poskozen uzemnovaci drat.

Prostor mezi zapalovacim
zafizenim a hofakem musi
byt Cisty.

Peclivé vysuste kryty hofaka.
Ujistéte se, Ze jsou kryty
nasazeny spravne.
Kontaktuje elektrikare.

Plamen hofaku neni
rovnomérny.

Casti hofaku nejsou spravné
nasazeny.
Drazky hofaku jsou Spinavé.

Ujistéte se, Ze jednotlivé
Casti jsou spravné nasazeny.
Vycistéte drazky rozptylovace.

Proudéni plynu se nezda
normalni nebo plyn neproudi
viibec.

PFivod plynu je blokovan
spojovacimi ventily.

Pokud je plyn pfivadén z
plynové lahve, zkontrolujte,
zda neni prazdna.

Otevrete vSechny spojovaci
ventily.
Vyménte plynovou lahev.

V kuchyni je citit plyn.

Plynovy kohoutek zUstal
otevreny.

Plyn maze unikat u uzavéru
plynové lahve.

Zavrete plynové kohoutky.

Zkontrolujte, zda je uzavér v
poradku.

Bezpecnostni ventily na
jednom z hofakud nefunguiji.

Ovladaci knoflik nebyl stisknut
dostate¢né dlouho.

Drazky rozptylovace jsou
Spinavé.

Po zapaleni hofaku podrzte
ovladaci knoflik stisknuty o
par vtefin déle.

Vycistéte drazky rozptylovace.
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Zakaznicky servis

Zaruéni podminky

Kdyz kontaktujete zékaznicky servis, zjistéte si Cislo
vyrobku (E-No.) a vyrobni &islo (FD) spotfebice. Tyto
informace najdete na typovém S$titku umisténém ve spodni
Casti varné desky a na Stitku v uzZivatelském manualu.

Platné zaru¢ni podminky jsou ty, jeZ jsou stanovené
pobockou spole¢nosti v zemi nakupu. Podrobné informace
jsou k dispozici v maloobchodnich prodejnach. Aby mohla
byt reklamace uznana, musite pfedlozit doklad o nakupu.
Vyhrazujeme si pravo na zmény.

Pouzité spotrebice a obaly

Ekologicka likvidace

Pokud je na typovém Stitku symbol g, mé&jte na paméti
nasledujici pokyny.

Spotrebi¢ rozbalte a obal zlikvidujte zplisobem Setrnym k
Zivotnimu prostredi.

Tento spotfebi€ je v souladu s evropskou smérnici €.
2002/ 96/CE o elektrickych a elektronickych zafizenich
oznacenych jako WEEE (odpadni elektrické a elektronickeé
zafizeni).
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Montazni navod
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PFed instalaci a pouzitim spotrebice

si pfectéte navod. Obrazky v tomto
montaznim navodu jsou pouze
informativni. Vyrobce je zprostén jakékoliv
odpovédnosti, pokud nejsou dodrzeny
pozadavky uvedené v tomto navodu.

Bezpec€nostni pokyny

Instalace, regulace a prenastaveni na
jiné druhy plynu musi byt provadény
opravnénym pracovnikem dodrzujicim
veskeré prislusné predpisy, normy

a technické podminky mistnich
dodavatelli plynu a elektfiny. Pro
prenastaveni na jiny druh plynu
doporucujeme kontaktovat sluzbu
technické pomoci. Nez zacnete, odpojte
spotiebi¢ od pFivodu elektfiny a plynu.
Tento spotfebic byl navrzen pouze pro
domaci pouziti. Spotfebi¢ nesmi byt
instalovan na jachtach nebo v karavanech.
PFed instalaci musite zkontrolovat,

zda mistni podminky dodavek (druh

plynu a tlak) a nastaveni spotfebice

jsou kompatibilni. Podminky nastaveni
spotiebite jsou uvedeny na Stitku

v uZivatelském manualu nebo na typovém
Stitku.

Tento spotfebi¢ mlze byt instalovan pouze
na dobfe vétraném misté v souladu

s platnymi pfedpisy a podminkami danymi
pro vétrani. Spotfebi¢ nesmi byt pfipojen

k vyvodnimu zafizeni na odtah zplodin.
PFivodni kabel musi byt pfipevnén

k jednotce, aby se nedostal do kontaktu

s horkymi ¢astmi trouby nebo varné desky.
SpotiebiCe s elektrickym napajenim musi
byt uzemnény.

Nezasahujte do €asti uvnitf spotfebice.

V pfipadé potfeby se obratte na nasi
sluzbu technické pomoci.

Pred instalaci

Jedna se o spotfebic¢ 3. tfidy, ktery je

v souladu s normou EN 30-1-1 pro
plynové spotfebice: vestavény spotrebic.
Zaftizeni v blizkosti spotfebic¢e musi

byt vyrobena z nehoflavych materialu.

4

Laminatové krytiny a lepidla v nich
obsazena musi byt odolné proti teplu.
Tento spotfebi¢ nesmi byt instalovan nad
ledni¢kami, prackami, my&kami nadobi
nebo podobnymi zafizenimi.

Trouba musi byt opatfena nucenym
vétranim v pfipadé, Ze varna deska ma byt
nainstalovana nad ni.

Zkontrolujte rozméry trouby v navodu k
instalaci.

Pokud instalujete odsavac par, musite
postupovat podle pokyn( uvedenych

v navodu k instalaci a vzdy dodrzet
minimalni vertikalni vzdalenost 750 mm od
varné desky.

Priprava kuchynské linky (obr.
1-2)

V pracovni desce udélejte vyfez
odpovidajici velikosti.

Pokud se jedna o elektrickou nebo
kombinovanou (plynovou a elektrickou)
varnou desku a neni pod ni trouba,
umistéte ve vzdalenosti 10 mm od spodni
¢asti varné desky nehoflavé mezidno (napf.
kovové nebo preklizkové). To zabrani
pfistupu ke spodni strané varné desky.
Pokud se jedna o plynovou varnou desku,
doporucujeme umistit odlu¢ovac ve stejné
vzdalenosti.

U dfevénych pracovnich desek natrete fezy
specialnim lepidlem. To je ochrani proti
vihkosti.

Instalace spotirebice

V zavislosti na modelu miize byt spotfebic
vybaven lepicim t€snénim nainstalovanym
jiz z vyroby. V tomto pfipadé nesmi byt toto
tésnéni za zadnych okolnosti odstranéno,
protoze brani propousténi. Pokud t&snéni
nebylo nainstalovano z vyroby, pfipevnéte
jej naspod varné desky. Obr. 3. Pro vsazeni
spotiebiCe do kuchyriské linky upevnéte
vSechny svorky, jak je naznaceno, tak aby
se mohly volné otacet. Vlozte varnou desku
a vycentrujte ji. Tlacte na okraje varné
desky dokud neucitite odpor po celém
obvodu. Otocte svorky a utahnéte je na



doraz. Poloha svorek zavisi na tloustce
pracovni plochy. Obr. 4

Odstranéni varné desky
Odpoijte spotfebi¢ od pfivodu elektfiny
a plynu.

OdSroubujte svorky a postupujte

v opacném poradi.

Pripojeni plynu (obr. 5)

Konec pfivodniho spojovaciho bodu
plynové varné desky ma 1/2* zavit, ktery
slouzi k:

- pevnému pfipojeni.

- pfipojeni za pouziti flexibilni kovové
trubky. Mezi rozdélovaci vypustny otvor

a pfivod plynu je nutné vlozit vodotésné
tésnéni (034308). Je také nutné zabranit
styku trubky a pohyblivych ¢asti kuchyriské
linky (napf. Suplik() a zabranit pFistupu

do jakychkoliv prostoru, které by se mohly
ucpat. Pokut musite pfipojit pfivod plynu
horizontalné, zakaznicky servis vam mize
dodat trubku ve tvaru L (kéd 173018)

a tésnéni (kod 034308).

Upozornéni! Pokud zasahujete do
pfipojeni, zkontrolujte tésnéni. Nebezpedi
propousténi!

Vyrobce nenese odpovédnost za
propousténi pfipojeni poté, co je s nim
manipulovano.

Pripojeni k el. siti (obr. 6)
Zkontrolujte, zda se elektrické napéti

a vykon spotfebite shoduji s
elektroinstalaci. Varné desky jsou
dodavany s kabelem

s vidlici nebo bez vidlice do nasténné
zasuvky. Je nutna instalace odpojovaciho
zafizeni s min.odstupem kontaktl 3 mm
(nevztahuje se na pfipojeni do zasuvky,
pokud k nim ma uzivatel pFistup).
Spotrebice se zastrékou mohou byt
pfipojeny pouze do zasuvek, které maji
spravné nainstalované uzemnovaci draty.
Jedna se o spotfebic typu ,Y*: vyména
pFivodniho kabelu muze byt provadéna

pouze zakaznickym servisem, ne
uzivatelem. Musi byt dodrzen typ kabelu
a minimalni pramer.

Prestavéni na jiny druh plynu
Pokud to mistni nafizeni dovoluji, tento
spotfebi¢ mize byt pfenastaven na jiné
druhy plynu (viz typovy Stitek). Potfebné
soucastky jsou dodavany v prestavovaci
sadé (v zavislosti na modelu), jez je

k dostani u zakaznického servisu. Musi
byt podniknuty nasledujici kroky:

A) Vyménte trysky (obr. 7-7a):

- Odstranite rosty, kryty hofaku a
rozptylovace.

- Vymeénte trysky pomoci kli¢e od nasi
sluzby technické pomoci (k6d 424699)

a peclivé zajistéte, aby tryska nespadla,
kdyz ji odstrafiujete z hofaku nebo kdyz ji
na néj pridélavate.

Zajistéte, aby byla utazena na doraz, ¢imz
se docili utésnéni. Pfima uprava vzduchu
neni u téchto horaku nutna.

B) Nastavte kohoutky

Nastavte ovladaci knofliky na minimum.
Odstrante je z kohoutkl. Obr. 8. Zde je
tésnéni koncem Sroubovaku, ¢imz zajistite
pFistup k regulaénimu Sroubu kohoutk
Obr. 8a. Nikdy neodstranujte tésnéni.
Provedte nastaveni okruhu na minimum
oto€enim prepoustéciho Sroubu pomoci
Sroubovaku s plochou hlavou.

V zavislosti na druhu plynu, na ktery bude
vas spotrebi€ pfenastaven (viz. tabulka Il1),
pokradujte v pfislusné Cinnosti:

A: pevné pfipevnéte pfepoustéci Srouby.
B: uvolnéte pfepoustéci Srouby, dokud
nezacne z horakl fadné proudit plyn: pfi
nastavovani ovladaciho knofliku mezi
maximem a minimem hofak nepracuje,
neobjevi se ani zpétny tah plamene.

C: prepoustéci Srouby musi byt vyménény
opravnénym pracovnikem.

D: nedotykejte se prepoustécich Sroubu.
Pokud se k prepoustécimu Sroubu



nemUizete dostat, odmontujte nadobu na
tuk, ktera je pfipevnéna k opérce varné
desky pomoci svorky a Sroubovaciho
systému. K odstranéni nadoby na tuk musi
byt podniknuty nasledujici kroky:

- Odstrarite vSechny kryty hofak, rosty

a ovladaci knofliky.

- Uvolnéte Srouby na horacich. Pouzijte
demontazni paku 483196, ktera je k
dostani u nasi sluzby technické podpory.
Pro uvolnéni prednich svorek pfilozte paku
k ¢asti zobrazené na obr. 9. Pfi opétovné
instalaci nadoby na tuk postupujte

v opacném poradi.

Je dllezité, aby byla znovu pfidélana
vSechna tésnéni.

Jsou nezbytna pro spravny provoz
spotfebice, protoze zabranuji vniknuti
kapalin a Spiny do spotfebice.

PFidélejte ovladaci knofliky.

Nikdy neodstranujte hfidel kohoutku.

V pfipadé poruchy vyménte cely kohoutek.
Upozornéni: Po ukonéeni musi byt

v blizkosti typového Stitku umisténa
nalepka s informaci o novém druhu
plynu.
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GAS| mbar| ® ' Qn (Kw) [ m3/h | g/h @? % Qr (kW)
G20| 20 72 1,00 0,095 | - 27 0,33
G20| 25 68 1,00 0,095 | - 27 0,33
G25| 20 73 1,00 0,111] - 27 0,33
G25| 25 72 1,00 0,111 - 27 0,33
G30| 29 50 1,00 - 73 27 0,33
G30| 50 43 1,00 - 73 24 0,33
G31| 37 50 1,00 - 71 27 0,33
G20| 20 100 1,75 0,167 | - 30 0,35
G20| 25 91 1,75 0,167 | - 30 0,35
G25| 20 100 1,75 0,194 | - 30 0,35
G25| 25 98 1,75 0,194 | - 30 0,35
G30| 29 67 1,75 - 127 30 0,41
G30| 50 58 1,75 - 127 26 0,41
G31| 37 67 1,75 - 125 30 0,41
G20| 20 115 3,00 0286 | - 39 0,50
G20| 25 110 3,00 0286 | - 39 0,50
G25| 20 132 3,00 0333 - 39 0.5
G25| 25 128 3,00 0333] - 39 0,5
G30[ 29 85 3,00 - 218 39 0,6
G30[ 50 74 3,00 - 218 33 0,6
G31| 37 85 3,00 - 214 39 0,60
G20| 20 134 3,30 0,314 | - 55 1,55
G20 | 25 125 3,30 0314] - 55 1,55
G25| 20 142 3,30 0,366 | - 55 1,55
G25| 25 136 3,30 0,366 | - 55 1,55
G30| 29 91 3,30 - 240 55 1,55
G30| 50 83 3,30 - 240 53 1,55
G31| 37 91 3.30 - 236 55 1,55
G20 | 20 145 4,00 0,381 - 55 1,55
G20 25 137 400 |o0381f - 55 1,55
G25| 20 153 4,00 0443 | - 55 1,55
G2s5| 25 148 400 [o0443| - 55 1,55
G30| 29 100 4,00 - 290 55 1,55
G30| 50 91 4,00 - 290 53 1,55
G31| 37 100 4,00 - 285 55 1,55
G20 | 20 115 5,00 0476 | - - -
G20 20 70 - - - 27 0,30
G20 25 106 5,00 0476 | - - -
G20| 25 65 - - - 27 0,30
G25| 20 128 5,00 0,554 | - - -
G25| 20 74 - - - 27 0,30
G25| 25 117 5,00 0,554 | - - -
G25| 25 71 - - - 27 0,30
G30| 29 71 5,00 - 363 - -
G30| 29 46 - - - 27 0,30
G30| 50 63 5,00 - 363 - -
G30| 50 41 - - = 25 0,30
G31| 37 71 5,00 - 357 - -
G31| 37 46 - - - 27 0,30
G20/20 | G20/25 | G25/20 | G25/25 | G30/29 | G30/50 | G31/37
G20/20 D D D A C A
G20/25 D D D A C A
G25/20 D D D A C A
G25/25 D D D A C A
G30/29 B B B B C D
G30/50 C C C C C C
G31/37 B B B B D C




B/S/H/

Zarucni podminky

spolecnosti BSH doméaci spotrebice s.r.o.

1. Zdruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana del3i zaruka,
Fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotfebiteli a jen na vyrobek k béznému uzivani v doma i. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 meésicni zaruka za predpokladu, Ze se koupé netyka jeho podnikatelské
Cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zplisob uzivani je obdobny uzivani v domacnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretézovan (kumulativné); v ostatnich pfipadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicu. Spole¢nost BSH
doméaci spotfebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pinéni zaruky nad ramec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotfebi¢ neni
provozovan v souladu s vy$e uvedenymi podminkami.

2. Pofizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prikazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouZzené zaruky
i vyplnéného zarucniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych tdaji. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neiumérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek maze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpUsobu feseni reklamace.

Seznam autorizovanych servist je k dispozici na www.siemens-home.com/cz.

Doba, po kterou zékaznik nemlze vyrobek z divodu vady pouzivat, se do zaruéni doby nepogita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zarucni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaru¢ni opravy je autorizovany servis povinen vydat zékaznikovi ¢itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim zajmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu souc¢innost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(vEetné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

Pfi uplatnéni reklamace pfeda zakaznik vyrobek ¢isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi, umozriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytnd k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, b&h Ihaty k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



4. Neopravnénost reklamace
Reklamace neni opravnéna v pfipadech, vznikla-li zavada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nespravném napdjecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zboZzi v nevhodnych podminkach — vihko, prasnost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uzivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do piistroje (konstrukéni nebo jina Uprava, neodborna montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udajt nebo je-li na vyrobku odligné vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruénim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z davodu:

- transportniho poSkozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou disledkem bézného opotfebeni

- zmény barvy plastovych komponentti (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ase pouzivani)

- vady spotiebnich material(, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry v§eho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfislusenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zérucnich oprav jsou vylouc¢eny pfipady bézné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametr vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicu, a to za predpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozdrucni servis
V pfipadé placené pozaruéni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsirend zaruka nad ramec zékona

U spotfebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody
zplisobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotiebice. Vylou€ena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotiebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucéni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit
Fadné vyplnény reklamacni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni Udaje zakaznika kupujiciho budou pouZity vyhradné k Gcelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udajt.

10. Prohlaseni o hygienické nezdavadnosti vyrobki

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji pozadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH doméci spotfebice s.r.o.
nasim obchodnim partnerm bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu zakona €. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a prisludnych nafizeni viady. Toto ujidténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotfebicl, které jsou obsazeny v aktuélnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.




B/S/H/

Kontakt na servis domacich spotiebi¢i SIEMENS

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Pfijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dill
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.siemens-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.



Navod na obsluhu
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Vazeny zakaznik,

blahozelame Vam k Vasej volbe a dakujeme za zakupenie nasho spotrebica. Tento
prakticky, moderny a funkény spotrebi¢ bol vyrobeny z materiadlov najvyssej kvality, ktoré
su podrobené prisnym kontrolam kvality poCas celého vyrobného procesu. Spotrebic¢ bol
doékladne testovany, aby bolo zaruceni, Ze spini Vase naroky a dosiahnete s nim pri vareni
vynikajuce vysledky.

Nevyberajte spotrebi¢ z ochranného obalu az kym ho nenainstalujete do kuchynskej linky.
Prv ako za¢nete spotrebi¢ inStalovat’ a pouzivat, dokladne si prosim precitajte tento navod.
Informacie uvedené v tomto navode su dblezité pre spravnu prevadzku spotrebica a
hlavne pre VaSu bezpec¢nost.

Obal Vasho spotrebica bol vyrobeny iba z materialov priamo potrebnych k zarucene

ucinnej ochrane pocas jeho prepravy.

Tieto materialy su 100 % recyklovatelné, ¢im sa znizuje ich dopad na zivotné prostredie. K

ochrane zivotného prostredia mozete tiez prispiet dodrziavanim nasledujucich odporucani:

- vyhodte obal do prislusného recyklacného kontejneru

- predtym, ako sa zbavite starého spotrebica, sa uistite, ze ste ho odpojili. Kontaktuje
prislusny miestny Urad za U€elom zistenia adresy najblizSieho zberného dvora, kde Vas
spotrebic zlikviduju

- pouzity olej nevylievajte do drezu. Zbierajte ho do utesnenej nadoby, ktort potom
odnesiete na prislusné zberné miesto. Ak to nie je mozné, vyhodte ju do koSa na
odpadky (bude odvezena na riadenu skladku; nie je to sice najlepsie rieSenie, ale
zabranite tak kontaminacii podzemnych véd).

DOLEZITE:

Ak sa nahodou stane, Ze je spotrebi¢ poskodeny alebo nespini Vase oCakavanie ¢o sa
tyka kvality, ¢o najskér nas o tom prosim informujte. Aby mohla byt uznana reklamacia,
nesmiete zasahovat do vnutornych Casti spotrebi¢a ani ho nespravne pouzivat.



Bezpeénostné pokyny

Precitajte si dokladne tento ndvod. Jeho precitanim
docielite bezpecné a efektivne pouzivanie tohto spotrebica.

Akékolvek Cinnosti spojené s indtalaciou, regulaciou

a prenastavenim spotrebi€a na iné druhy plynu musia

byt vykonavané opravnenym pracovnikom dodrzujucim
prislusné predpisy, normy a technické podmienky
miestnych dodavatelov plynu a elektriny. Pre prenastavenie
spotrebi¢a na iny druh plynu odporu¢ame kontaktovat
sluzbu technickej pomoci.

Prv ako za€nete Vas novy varny panel intalovat, zaistite,
aby bol indtalovany v sulade s montdZnym navodom.

Tento spotrebi€ mdze byt inStalovany iba na dobre
vetranom mieste v sulade s platnymi predpismi

a podmienkami danymi pre vetranie. Spotrebi¢ nesmie
byt pripojeny k vyvodnému zariadeniu na odtah splodin.

Tento spotrebi¢ bol navrhnuty iba pre domace pouzitie.
Spotrebi€ nesmie byt inStalovany na jachtach alebo
v karavanoch.

Miesto, kde je spotrebi¢ inStalovany, musi mat plne
funkénu ventilaciu zodpovedajucu prisluSnym predpisom.

Nevystavujte spotrebi¢ prievanu. Mohlo by dojst k uhaseniu
horakov.

Tento spotrebi€ je z vyroby nastaveny na druh plynu,
ktory je uvedeny na typovom 8§titku. Ak by bolo potrebné
prenastavenie, zavolajte nasu sluzbu technickej pomoci.

Nezasahujte do €asti vo vnutri spotrebica. V pripade
potreby sa obratte na nasu sluzbu technickej pomoci.

Tento navod na obsluhu a instalaciu musi byt uschovany
a v pripade predaja spotrebi¢a odovzdany kupujucemu.

Ak je spotrebi¢ akokolvek podkodeny, nezapinajte ho.
Kontaktujte nasu sluzbu technickej pomoci.



Povrch spotrebica sa pri pouzivani zahrieva. Pri jeho
pouzivani musite davat pozor. Deti musia byt v dostatocne;j
vzdialenosti od tohto spotrebica.

Tento spotrebi¢ je ur€eny iba na varenie, nie na
vykurovanie.

Prehriaty tuk alebo olej sa méze lahko vznietit.
Nenechavajte olej alebo tuk pri zahrievani bez dozoru. Ak
sa olej alebo tuk vznieti, nikdy k haseniu nepouzivajte vodu.
Hrozi nebezpelenstvo popalenia! Uhaste ohen tak, ze
prikryjete nadoby vekom a vypnete varny panel.

V pripade poruchy odpojte privod plynu a elektriny.
Pre opravu zavolajte nasSu sluzbu technickej pomoci.

Ak nie je mozné niektory z ovladacich tlacidiel otocit,
nesnazte sa ho otoCit silou. Zavolajte okamzite sluzbu
technickej pomoci, aby ho opravili alebo vymenili.

Nikdy na varny panel alebo horaky nekladte nestabilné
nadoby, mohli by sa nahodne prevrhnut.

Na Cistenie varného panelu nepouzivajte parny Cisti¢. Hrozi
nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom!

Jedna sa o spotrebic¢ 3. triedy, ktory je v stulade s normou
EN 30-11 pre plynové spotrebiCe: vstavany spotrebic.

Pod tymto domacim spotrebi¢om ani v jeho blizkosti
neskladujte ani nepouzivajte zieraviny, parné Cistice,
horlavé materialy alebo vyrobky, ktoré nie su potravinami.

Tento spotrebi¢ nie je uréeny k tomu, aby ho pouzivali
osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
¢i mentalnymi schopnostami, ¢i osoby s nedostatoénymi
skusenostami a znalostami, ak nie su pod dohlfadom
alebo neboli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

Nikdy nenechavajte spotrebi¢ v prevadzke bez dozoru.
Obrazky obsiahnuté v tomto navode su iba informativne.

Vyrobca nezodpoveda za $kody, ak nie su dodrzané
poziadavky uvedené v tomto navode.



Vas novy spotrebié

Rosty

Horak (do 3

Horak (do
kW)

1.75 kW)

Horak (do 1

Horak (do
kW

1,75 kW)

Ovladacie tlacidla

Rosty

Horak (do Horak (do 3

1.75 kW)

Horak (do Horak (do 1

1,75 kW)

Ovladacie tlacidla



Plynové horaky

Prevadzka Na spotrebidi je znazomené, ktory horak jednotlivé
Obr. 1 ovladacie tlagidla ovladaju. Obr. 1.

Je potrebné zaistit, aby vSetky ¢asti horakov a rostov boli
nainstalované spravne a spotrebic€ tak pracoval spravne.
Obr. 2-3.

Manualne zapinanie 1. Stlaéte ovladacie tlagidlo pozadovaného horaku a otocte
ho proti smeru hodinovych ruci¢iek do pozadovanej
polohy.

2. Pouzite akykolvek zapalovac ¢i zdroj ohna (cigaretovy
zapalovac, zapalky apod.) a prilozte ho k horaku.

Automatické Ak méze byt Vas varny panel zapaleny automaticky
zapinanie (zapalovacou iskrou):

1. Stlacte ovladacie tlacidlo pozadovaného horaku
a otocte ho proti smeru hodinovych ruciCiek do polohy
maximalneho vykonu. Ked je ovladacie tlacidlo stale
stlaené, pri vSetkych horakoch sa vytvaraju iskry. Tym
sa zazne plamen (uz nie je potrebné drzat ovladacie
tlacidlo stlacené).

2. Otocte ovladacie tlacidlo do pozadovanej polohy.

Ak nenastane zazatie, otocte ovladacie tlacidlo do polohy
Lvypnuté“ a opakujte vySSie uvedené kroky. Tentokrat vSak
stlaCte a drzte ovladacie tlaCidlo dihSie (az 10 sekund).



Bezpecnostny

Vypinanie horaku

Stupne vykonu

Ovladacie

Nastavenie tlacidlo
o vypnuté

Maximalny
Velky plame vykon alebo
e . priechod
a elektrina
zapnuta

Maly plamen @\ imainy
vykon alebo
priechod

Upozornenie! Ak sa plamen ani po 15 sekundach nezazne,
vypnite horak a otvorte okno alebo dvere. Poc¢kajte aspor
jednu minutu pred opatovnym pokusom o zapnutie horaku.

V zavislosti na modeli méze byt Vas varny panel opatreny
bezpecnostnym systémom (termopoistkou), ktory zabrariuje
prudeniu plynu v pripade nahodného vypnutia horakov. Pre
zaistenie chodu tohto zariadenia zapnite horék ako obvykle,
stlatte ovladacie tlaCidlo a neuvolfujte ho, pevne ho drzte
na dobu 4 sekund po zazati plamena.

Otocte prislusné ovladacie tlacidlo v smere hodinovych
ruciciek do polohy 0.

Moderné ovladacie tlacidla spotrebica sluzia k regulacii
potrebného vykonu, od minimalneho po maximainy.

Pri dvojokruhovych horakoch méze byt vnutorny a vonkajsi
plamen ovladany oddelene.

Stupne vykonu su nasledujuce:

Vnutorny a vonkajsi plamen na piny vykon.

Vonkaj$i plamer na minimalny vykon, vnutorny plamen na
piny vykon.



Upozornenie

Vnutorny plameri na plny vykon.

Vnutorny plamefi na minimalny vykon.

Ked je horak v prevadzke, je normalne, ze pocujete slabé
hvizdanie.

Ked horak pouzivate prvykrat, je normalne, ze pocitite
zapach; nepredstavuje Ziadne riziko a neznamena poruchu;
zapach ¢asom zmizne.

Par sekund po vypnuti vyda horak zvuk (zadunenie).
Nejedna sa o poruchu — znamena to, Ze bezpecnostné
zariadenie uz nepracuje.

Udrzujte horak €o najviac v Cistote. Ak je zapalovacie

zariadenie $pinavé, nebude spravne zapalovat. Cistite ho
pravidelne pomocou nedrétenej kefky. Majte na pamati, ze
zapalovacie zariadenie nesmie utrpiet’ ziadne silné narazy.

Oranzovo sfarbeny plamer je normalny. Je spésobeny
pritomnostou prachu vo vzduchu, rozliatymi tekutinami
apod. Pri pouzivani plynového spotrebi¢a sa kuchyna bude
zahrievat' a zvlhCovat. Musite preto zaistit dostatocné
vetranie kuchyne:

bud nechavajte otvorené prirodzené vetracie otvory, alebo
nainstalujte odsavac.

Ak pouzivate spotrebi¢ ¢asto a na dlhSiu dobu, méze byt
potrebné dodato¢né vetranie (napr. otvorenie okna) alebo
ucinnejSia ventilacia (napr. intenzivnejsie odvetravanie
varného panelu, ak je to mozné).

Ak plamene horaku nahodne zhasnu, vypnite ovladacie
tlacidlo horaku a nezapinajte ho na dobu minimaine jednej
minuty.



Vhodné nadoby

Wok

Prislusenstvo

Wok-kruzok

s >
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Horak Minimalny Maximalny

priemer nadob priemer
nadob

Dvojokruhovy 22 cm

alebo trojokruhovy

horak

Silny horak 22 cm 26 cm

Normalny horak 14 cm 20 cm

Usporny horak 12 cm 16 cm

Wok je nadoba na varenie pochadzajica z Ciny; jedna sa
o hiboku, okruhlu, lFahku panvicu s uSami a plochym alebo
vydutym dnom.

Vo woku mézete pripravovat pokrmy réznymi spdsobmi:
mézete ich dusit, opekat, varit’ pri miernej teplote, restovat
alebo varit' v pare. Panvica wok sluzi ako kastrél aj panvica
na smazenie a vdaka svojmu tvaru a velkosti mézu byt
pouzivané k priprave objemnych pokrmov. Ked varite s
wokom, teplo sa rozptyluje rovhomernejSie a pozvolnejSie;
vysoka teplota, ktora sa akumuluje, ma tu vyhodu, ze
potravinam staci kratSia doba pripravy a tiez menej

oleja. Wok je teda jednym z najrychlejSich a najzdravsich
spbsobov varenia.

Ked pripravujete pokrmy na woku, vzdy dodrziavajte
pokyny vyrobcu.

V zavislosti na modeli mdze byt spotrebi¢ vybaveny
nasledujucim prisluSsenstvom, ktoré je tiez k dostaniu
u sluzby technickej pomoci.

Wok-kruzok: na pouzitie vyhradne na dvojokruhovych

a trojokruhovych horakoch s panvicami s vydutym dnom.
Pouzivanie tychto panvic mbze spdsobit’ urcitu do€asnu
deformaciu nadob na tuk. Je to normalne a neovplyviuje
to prevadzku spotrebica. Wok-krazok (3.3 kW): kod
HZ298108. Panvica wok: kod HZ298103.



Pridavny rost pre kavovar

Platha pre mierne varenie

Krytka pre mierne varenie

=

Pre pouzitie iba na pomocnom horaku s nadobami, ktorych
priemer nie je vacsi alp 12 cm.

Liatinovy rost: Kod HZ298114.

Smaltovany rost: Kod HZ298114.

Toto prislusenstvo bolo navrhnuté pre znizenie intenzity
ohrevu pri nastaveni najnizSieho vykonu.

Umiestnite prislusenstvo priamo na rost, a to tak, aby
kuzele smerovali navrch, nikdy nie priamo nad horak.
Nadoby nad prislusenstvom vycentrujte.

Kéd HZ298105.

Ide o horak, ktory je navrhnuty vyhradne pre varenie pri
nizkych teplotach. Pre pouzivanie je potrebné odstranit
pomocny horak a nahradit’ ho krytkou pre pozvolné varenie.
Kéd HZ298104.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost v pripade, ze

tieto pridavné rosty nie su pouzivané alebo su pouzivané
nespravne.

Odporucanie k vareniu

Horak Velmi velky, velky plamen  Stredny Maly
plamen plamen
Dvojokruhovy Varenie, varenie v pare, Ohrievanie a udrziavanie teplych
alebo roznenie, smazenie, paelly, potravin: varené a predvarené pokrmy.
trojokruhovy  azijské pokrmy (wok).
horak
Silny horak Rezne, steaky, omelety, Ryza, beSamelova | Varenie v pare:
smazenie. omacka a ragu. ryby, zelenina.
Normalny Zemiaky varené v pare, Ohrievanie a udrziavanie teplych
horak Cerstva zelenina, dusenie, potravin: predvarené pokrmy a jedla z
cestoviny. jedného hrnca.
Usporny Varenie: pokrmy z jedného Rozmrazovanie a | Rozpustanie:
horak hrnca, ryzovy puding a pomalé varenie: Maslo, ¢okolada,

karamel.

zelenina, ovocie
a zmrazené
potraviny.

Zelatina.
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Bezpeénostné pokyny pri vareni

12

Nasledujuce odporucanie sluzi k tomu, aby Vam
pomohlo usetrit’ energiu a zabrani poskodeniu
nadob:

Pouzivajte nadoby, ktoré su zodpovedné velkosti
daného horaku. Nepouzivajte nadoby malych
rozmerov na velké horaky. Plamen by sa nemal
dotykat okrajov nadob.

Nepouzivajte poSkodené nadoby, ktoré nesedia
na varnom paneli rovnomerne. Nadoby by sa
mohli prevrhnut.

Pouzivajte iba nadoby so silnym a plochym
dnom.

Nevarte bez pouzitia veka. Uistite sa, Ze je
veko spravne polozené. Zabranite tym plytvaniu
energii.

Vzdy kladte nadoby priamo nad horak, nie na
stranu. Mohli by sa prevrhnut.

Rozmerné nadoby nekladte na horaky blizko
ovladacich tlacidiel. Vysoké teploty by ich mohli
poskodit'.

Nadoby kladte na rosty, nikdy nie priamo na
horak.

Nadoby sa musia klast na varny panel opatrne.

Varny panel nesmie byt vystaveny narazom ani
nesmie byt pretazovany.

Pred pouzitim spotrebi€a sa uistite, Ci su rosty
a kryty horakov umiestnené spravne.



Cistenie a starostlivost’

Cistenie

A S :(;;;; \

/

|

Nevhodné vyrobky

Hned ako spotrebi¢ vychladne, vycistite ho pomocou
Spongie s mydlom a vodou.

Po kazdom pouziti vycistite povrch prislusnej Casti horaku,
a to hned ako horak vychladne. Ak st na fiom nejaké
zbytky (pripe€ené potraviny, kvapky tuku apod.), prilepia
sa k povrchu a bude zlozitejSie ich neskor odstranit, bez
ohladu na mnozstvo. Otvory a drazky musia byt Cisté, aby
sa mohol spravne zazat plamen. Cistenie vykonavajte
pomocou mydlovej vody, varny panel vycistite pomocou
nedrétenej kefky.

Ak su rosty vybavené gumovymi podlozkami, udrzujte ich
tiez v Cistote. Podlozky by sa mohli uvolnit a rosty by mohli
poskriabat’ varny panel.

Horaky aj rosty vzdy dékladne vysuste. Kvapky vody &i
vihké miesta na varnej ploche by na zaciatku varenia mohli
poskodit smalt.

Po vycisteni a vysuSeni horakov sa uistite, ze kryty horakov
su spravne umiestnené na rozptylovadi.

Nepouzivajte parné Cistice. Mohlo by dojst k poSkodeniu
varného panelu.

Ak je Vas varny panel vybaveny sklenenym alebo
hlinikovym panelom, nikdy nepouzivajte néz, Skrabku alebo
podobné nastroje na Cistenie spojov s kovom.

Akékolvek tekutiny odstrarte okamzite po rozliati: uSetrite
si tak zbyto€nu pracu.

Nenechavajte na varnom paneli kyslé tekutiny (napr.
citrénovu Stavu, ocot apod.).

Ak je to mozné, zabrante, aby sa do styku s povrchom
elektrického varného panelu dostala sol.
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Odstranenie poruch

Niekedy sa daju zistené poruchy lahko odstranit. Predtym,
ako zavolate sluzbu technickej pomoci, majte na pamati

nasledujuce odporuc¢ania:

Problém

Mozna pri€ina

RieSenie

Nefunguje elektricka
instalacia.

Poskodena poistka.

Automaticky bezpec€nostny
vypinag &i elektricky isti¢ sa
vypol.

Skontrolujte poistku v hlavnej
poistkovej skrini a ak je
poskodena, vymerite ju.
Skontrolujte hlavny ovladaci
panel a zistite, ¢i sa nevypol
automaticky bezpecnostny
vypinac¢ alebo elektricky istic.

Automaticka funkcia zapinania
nefunguje.

Medzi zapalovacim
zariadenim a horakmi mézu
byt potraviny alebo Cistiace
prostriedky.

Horaky su mokré.Kryty
horakov nie su spravne
nasadené.

Spotrebi¢ nie je uzemneny,
nie je spravne pripojeny alebo
je poskodeny uzemnovaci
drot.

Priestor medzi zapalovacim
zariadenim a horakom musi
byt Cisty.

Dokladne vysuste kryty
horakov. Uistite sa, i su kryty
nasadené spravne.
Kontaktuje elektrikara.

Plamen horaku nie je
rovnomerny.

Casti horaku nie st spravne
nasadené.
Drazky horaku su Spinavé.

Uistite sa, Ci jednotlivé Casti
su spravne nasadené.Vycistite
drazky rozptylovaca.

Prudenie plynu sa nezda
normalne alebo plyn neprudi
vbbec.

Privod plynu je blokovany
spojovacimi ventilmi.

Ak je plyn privadzany z
plynovej flase, skontrolujte, Ci
nie je prazdna.

Otvorte vSetky spojovacie
ventily.
Vymernte plynovu flasu.

V kuchyni citit plyn.

Plynovy ventil ostal otvoreny.
Plyn méze unikat pri uzavere
plynovej flase.

Zavrite plynové ventily.

Skontrolujte, €i je uzaver v
poriadku.

Bezpecnostné ventily na
jednom z horakov nefunguju.

Ovladacie tla¢idlo nebolo
stlacené dostatocne diho.

Drazky rozptylovaca su
Spinavé.

Po zapaleni horaku podrzte
ovladacie tlacidlo stlacené o
par sekund dihSie.

Vycistite drazky rozptylovaca.
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Sluzba technickej pomoci

Zaruéné podmienky

Ked kontaktujete nasu sluzbu technickej pomoci, zistite

si Cislo vyrobku (E-No.) a vyrobné ¢islo (FD) spotrebica.
Tieto informacie najdete na typovom §titku umiestnenom
v spodnej Casti varného panelu a na Stitku v uzivatelskom
manualy.

Platné zaru¢né podmienky su tie, ktoré su stanovené
pobockou spolo¢nosti v krajine nakupu. Podrobné
informacie su k dispozicii v maloobchodnych predajfach.
Aby mohla byt reklamacia uznana, musite predlozit’ doklad
0 nakupe.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny.

Pouzité spotrebice a obaly

Odpadové hospodarstvo
Setrné k zivotnému
prostrediu

Ak je na typovom §titku symbol X, majte na pamati
nasledujuce pokyny.

Spotrebi¢ rozbalte a obal zlikvidujte spdsobom Setrnym k
Zivotnému prostrediu.

Tento spotrebi€ je v sulade s eurépskou smernicou €.

2002/ 96/CE o elektrickych a elektronickych zariadeniach
oznacenych ako WEEE (odpadové elektrické a elektronické
zariadenie).
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Montazny navod

EC 645HB90E
EC 645PB90E
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Pred inStalaciou a pouzitim spotrebica
si precitajte navod. Obrazky v tomto
montaznom navode su len informativne.
Vyrobca je zbaveny akejkolvej
zodpovednosti, pokial nie su dodrzané
poziadavky uvedené v tomto navode.

Bezpecnostné pokyny
InStalacia, regulacia a zmena

nastavenia na iné druhy plynu musia
byt vykonavané opravnenou osobou
dodrziavajucou vsetky prislusné
predpisy, normy a technické podmienky
miestnych dodavatelov plynu a
elektriny. Pre zmenu nastavenia na iny
druh plynu odporu¢ame kontaktovat’
sluzbu technickej pomoci. Skoér ako
zacnete, odpojte spotrebi¢ od privodu
elektriny a plynu.

Tento spotrebi€ bol navrhnuty len pre
domace pouzitie. Spotrebi¢ nesmie

byt inStalovany na jachtach alebo v
karavanoch. Pred inStalaciou musite
skontrolovat, ¢i miestne podmienky
dodavok (druh plynu a tlak) su kompatibilné
s nastaveniami spotrebic¢a. Podmienky
nastavenia spotrebia su uvedené na Stitku
v uzivatelskom manuali alebo na typovom
Stitku.

Tento spotrebi¢ mbéze byt instalovany

len na dobre vetranom mieste v sulade

s platnymi predpismi a podmienkami
danymi pre vetranie. Spotrebi¢ nesmie

byt pripojeny k vyvodnému zariadeniu na
odvod spalin.

Privodny kabel musi byt pripevneny k
jednotke tak, aby sa nedostal do kontaktu

s horacimi ¢astami rury alebo varného
panelu. SpotrebiCe s elektrickym napajanim
musia byt uzemnené.

Nezasahujte do vnutornych Casti
spotrebi¢a. V pripade potreby sa obratte na
nasu sluzbu technickej pomoci.

Pred instalaciou

Ide o spotrebi¢ 3. triedy, ktory je v sulade
s normou EN 30-1-1 pre plynové
spotrebice: zabudovany spotrebic.
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Zariadenie v blizkosti spotrebic¢a musi

byt vyrobené z nehorlavych materialov.
Laminatové krytiny a lepidla v nich pouzité
musia byt odolné proti teplu. Tento
spotrebi¢ nesmie byt inStalovany nad
chladni¢kami, prackami, umyvackami riadu
alebo podobnymi zariadeniami.

Rura musi byt zabezpecena tlakovym
vetranim v pripade, Ze varny panel ma byt
nainstalovany nad rfiou.

Skontrolujte rozmery rdry v navode na
instalaciu.

V pripade, Ze inStalujete saci ventilator,
musite postupovat podla pokynov
uvedenych v navode na instalaciu a vzdy
dodrzat minimalnu vertikalnu vzdialenost
750 mm od varného panelu.

Priprava kuchynskej linky
(obr. 1-2)

V pracovnej doske urobte vyrez
zodpovedajucej velkosti.

Ak sa jedna o elektricky alebo kombinovany
(plynovy a elektricky) varny panel a nie je
pod nim rdra, umiestnite vo vzdialenosti
10 mm od spodnej Casti varného panelu
nehorlavy odlu¢ovac¢ (napr. kovovy alebo
preglejkovy). To zabrani pristupu k zakladu
varného panelu. Ak sa jedna o plynovy
varny panel, odpori¢ame umiestnit
odlucovac v rovnakej vzdialenosti. Pri
drevenych pracovnych doskach nalakujte
rezy Specialnym lepidlom. To ich ochrani
pred vihkostou.

Instalacia spotrebica

V zavislosti od modelu moze byt
spotrebi¢ vybaveny lepiacim tesnenim
nainStalovanym uz vo vyrobe. V tomto
pripade nesmie byt toto tesnenie za
ziadnych okolnosti odstranené, pretoze
brani prepustaniu. Ak tesnenie nebolo
nainstalované vo vyrobe, pripevnite ho na
spodnu ¢ast’ varného panelu. Obr. 3. Pre
vsadenie spotrebi¢a do kuchynskej linky
upevnite vSetky svorky, ako je naznacené,
tak aby sa mohli volne otacat. Vlozte varny
panel a vycentrujte ho. Tlacte na okraje



varného panelu az kym nepocitite odpor po
celom obvode. Otocte svorky a zatiahnite
ich na doraz. Poloha svoriek zavisi od
hrabky pracovnej plochy. Obr. 4

Odstranenie varného panelu
Odpoijte spotrebi¢ od privodu elektriny

a plynu.

Odskrutkujte svorky a postupujte

v opacnom poradi.

Pripojenie plynu (obr. 5)

Koniec privodného spojovacieho bodu
plynového varného panelu ma 1/2“ zavit,
ktory sluzi k:

- pevnému pripojeniu.

- pripojeniu za pouzitia flexibilnej kovovej
rurky. Medzi rozdelovaci vypustny otvor

a privod plynu je nutné vlozit vodotesné
tesnenie (034308). Je tiez nutné zabranit
styku rurky a pohyblivych ¢asti kuchynskej
linky (napr. Suplikov) a zabranit pristupu
do akychkolvek priestorov, ktoré by sa
mohli upchat. Pokial musite pripojit privod
plynu horizontalne, nasa sluzba technickej
pomoci Vam méze dodat rurku v tvare L
(kéd 173018) a tesnenie (kod 034308).

Upozornenie! Ak zasahujete do pripojenia,
skontrolujte tesnenie. Nebezpecenstvo
prepustania!l

Vyrobca nenesie zodpovednost za
prepustanie pripojenia potom, ¢o je s nim
manipulované.

Pripojenie k el. sieti (obr. 6)
Skontrolujte, Ci sa elektrické napatie

a vykon spotrebi¢a zhoduju s
elektroinstalaciou. Varné panely su
dodavané s kablom a s vidlicou alebo
bez vidlice do nastennej zasuvky. Zaistite
vypina¢ s minimalnym odlu¢enim kontaktu
3 mm (nevztahuje sa na vidlicové
pripojenie, ak k nim ma uzivatel pristup).
Spotrebice s vidlicami mdzu byt pripojené
len do zasuviek, ktoré maju spravne
nainstalované uzemnovacie droty.

Ide o spotrebi¢ typu ,Y*: vymena
privodného kablu mbze byt vykonavana
len sluzbou technickej pomoci, v Ziadnom
pripade nie uzivatelom. Musi byt dodrzany
typ kablu a minimalny profil.

Zmena nastavenia na iny druh
plynu

Ak to miestne nariadenia dovoluju, tento
spotrebi¢ moze byt prednastaveny na iné
druhy plynu (vid typovy S§titok). Potrebné
suciastky su dodavané v transformacnej
sade (v zavislosti od modelu), ktory je
mozné dostat v nasej sluzbe technickej
pomoci. Musia byt podniknuté nasledujuce
kroky:

A) Vymeiite trysky (obr. 7-7a):

- Odstrante podlozky na hrnce, kryty
horakov a rozptylovace.

- Vymerite trysky pomocou kli¢a od nasej
sluzby technickej pomoci (kéd 424699) a
doékladne zabezpecte, aby tryska nespadla,
ked ju odstranujete z horaku alebo ked ju
na horak prikladate.

Zabezpedte, aby bola zatiahnuta na doraz,
¢im sa docieli utesnenie. Priama Uprava
vzduchu nie je pri tychto horakoch nutna.

B) Nastavte kohutiky

Nastavte ovladacie prvky horakov na
minimum. Odstrante ich z kohutikov.

Obr. 8. Tu je vonkajSie tesnenie.
Jednoducho zatlacte na toto tesnenie
koncom skrutkovaca, ¢im zaistite pristup
k regulacnej skrutke kohutikov Obr. 8a.
Nikdy neodstranujte tesnenie. Vykonajte
nastavenia okruhu na minimum oto¢enim
prepustacej skrutky pomocou skrutkovaca
s plochou hlavicou.

V zavislosti od druhu plynu, na ktory bude
vas spotrebi¢ prenastaveny (vid. tabulka
I), pokracujte v prislusnej ¢innosti:

A: pevne pripevnite prepustacie skrutky.
B: uvolnite prepustacie skrutky, az kym
nezacne z horakov riadne prudit plyn:

pri nastavovani ovladacieho prvku medzi
maximom a minimom horak nepracuje,



neobjavi sa ani spatny tah plamena.

C: prepustacie skrutky musia byt
vymenené opravnenou osobou.

D: nedotykajte sa prepustacich skrutiek.
Ak sa k prepustacim skrutkdm nemozete
dostat, odmontujte nadobu na tuk, ktora
je pripevnena k opierke varného panelu
pomocou svorky a skrutkovacieho systému.
Na odstranenie nadoby na tuk musia byt
podniknuté nasledujuce kroky:

- Odstrante vSetky kryty horakov, podloziek
pod hrnce a ovladace horakov.

- Uvolnite skrutky na horakoch. Pouzite
demontaznu paku 483196, ktoru je mozné
si zakupit' v nasej sluzbe technickej
podpory. Pre uvolnenie prednych svoriek
prilozte paku k asti zobrazenej na obr.

9. Pri opatovnej instalacii nadoby na tuk
postupujte v opaénom poradi.

Je ddlezité, aby boli znova pripevnené
vSetky tesnenia.

Su nevyhnutné pre spravnu prevadzku
spotrebica, pretoze zabranuju vniknutiu
tekutin a necistét do spotrebica.
Pripevnite ovladacie prvky horakov.

Nikdy neodstrarujte hriadel kohutika.

V pripade poruchy vymernte cely kohutik.
Upozornenie: Po ukonéeni musi byt’

v blizkosti typového Stitku umiestnena
nalepka s informaciou o novom druhu

plynu.
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GAS| mbar| ® ' Qn (Kw) [ m3/h | g/h @? % Qr (kW)
G20| 20 72 1,00 0,095 | - 27 0,33
G20| 25 68 1,00 0,095 | - 27 0,33
G25| 20 73 1,00 0,111] - 27 0,33
G25| 25 72 1,00 0,111 - 27 0,33
G30| 29 50 1,00 - 73 27 0,33
G30| 50 43 1,00 - 73 24 0,33
G31| 37 50 1,00 - 71 27 0,33
G20| 20 100 1,75 0,167 | - 30 0,35
G20| 25 91 1,75 0,167 | - 30 0,35
G25| 20 100 1,75 0,194 | - 30 0,35
G25| 25 98 1,75 0,194 | - 30 0,35
G30| 29 67 1,75 - 127 30 0,41
G30| 50 58 1,75 - 127 26 0,41
G31| 37 67 1,75 - 125 30 0,41
G20| 20 115 3,00 0286 | - 39 0,50
G20| 25 110 3,00 0286 | - 39 0,50
G25| 20 132 3,00 0333 - 39 0.5
G25| 25 128 3,00 0333] - 39 0,5
G30[ 29 85 3,00 - 218 39 0,6
G30[ 50 74 3,00 - 218 33 0,6
G31| 37 85 3,00 - 214 39 0,60
G20| 20 134 3,30 0,314 | - 55 1,55
G20 | 25 125 3,30 0314] - 55 1,55
G25| 20 142 3,30 0,366 | - 55 1,55
G25| 25 136 3,30 0,366 | - 55 1,55
G30| 29 91 3,30 - 240 55 1,55
G30| 50 83 3,30 - 240 53 1,55
G31| 37 91 3.30 - 236 55 1,55
G20 | 20 145 4,00 0,381 - 55 1,55
G20 25 137 400 |o0381f - 55 1,55
G25| 20 153 4,00 0443 | - 55 1,55
G2s5| 25 148 400 [o0443| - 55 1,55
G30| 29 100 4,00 - 290 55 1,55
G30| 50 91 4,00 - 290 53 1,55
G31| 37 100 4,00 - 285 55 1,55
G20 | 20 115 5,00 0476 | - - -
G20 20 70 - - - 27 0,30
G20 25 106 5,00 0476 | - - -
G20| 25 65 - - - 27 0,30
G25| 20 128 5,00 0,554 | - - -
G25| 20 74 - - - 27 0,30
G25| 25 117 5,00 0,554 | - - -
G25| 25 71 - - - 27 0,30
G30| 29 71 5,00 - 363 - -
G30| 29 46 - - - 27 0,30
G30| 50 63 5,00 - 363 - -
G30| 50 41 - - = 25 0,30
G31| 37 71 5,00 - 357 - -
G31| 37 46 - - - 27 0,30
G20/20 | G20/25 | G25/20 | G25/25 | G30/29 | G30/50 | G31/37
G20/20 D D D A C A
G20/25 D D D A C A
G25/20 D D D A C A
G25/25 D D D A C A
G30/29 B B B B C D
G30/50 C C C C C C
G31/37 B B B B D C




Informacie v pripade'plynOV)'lch dosiek 6na Hodnota Jednotka
pre domacnost’
Znadka Siemens
hodel ECE45HBS0E
Typ varnej dosky plynové (nerez)
Pocet plynoviych hordkov 4 Ks
Energeticka aéinnost na plynovy horik I'avé predna 54 Yo
I'ava zadna
prava zadnd 54 %
prava predna
Energeticka Gginnost plynovej varnej dosky 54 %o

Tabulka povinnych infarmacii pre domacnost! (¥ zmysle ekodizajn Nariadenia Komisie ¢66/2014, £1.2.3.)



SIEMENS  Zarucny list wy2anit

LERRY

firmy BSH domaci spotrebice s.r.o. spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové Cislo:
E-Nr.
Poradové cCislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit vSetky pozadované tdaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou sucast'ou tohto zaruéného listu je dafiovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obc¢ianskeho zakonnika. Je stcast'ou vyrobku
s vyrobnym cislom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost’ a Uplnost vSetkych uvedenych udajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zaruény list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monta? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v plathnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli spInené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskutocnenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokoncenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a stic¢astou dokladu o kupe tovaru je spravne a uplne vyplneny zaru¢ny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacény protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaru¢na lehota 24 mesiacov odo dria zaktpenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zarucnej lehoty

— pri reklamécii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kipe vyrobku (napr. poklad-
ni¢ny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dna zakupenia,
kedZe spotrebice su ur¢ené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajuce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujuci neméze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktorad uplatnila narok na tuto opravu

— zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaru¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotiebice s.r.o., organiza¢na

zlozka Bratislava, zanika, ak:

— je necitatelny vyrobny $titok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa liSia od Gdajov uvedenych na vyrobnom stitku spotrebica,

— vyrobok bol namontovany v rozpore s ndvodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s ndvodom na obsluhu,

— vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR ¢&. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebic¢e a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

— bola vykonana konstrukéna zmena alebo zdsah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

— ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamena, neodborné-
ho zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neSkodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domdci spotfebice s.r.o., organizacna zlozka
Bratislava, prichadzajluce do styku s potravinami spliaja poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vsetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotfebice s.r.o.,
organiza¢na zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, Zze vyrobok po skonceni
jeho zZivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cialnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
E Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat’ ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
W= Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpeluje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodrovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zdkona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebi¢e s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢&. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehldasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov SIEMENS

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o.- organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prisluSsenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.siemens-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat opravu pomocou online
formulara.
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